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Функцнональная варнантность термпнов 
(на прнмере устной научной речн)

Вопрос о стнлнстнческой днфференцнацнн русского лнтератур- 
ного языка решается неоднозначно. Ряд ученых (В. В. Внноградов, 
Е. А. Земская) предлагает разграннчнвать два тнпа современного лн- 
тературного языка: кннжно-пнсьменный н устно-разговорный. Средп 
прочнх разноввдностей выделяется также устная научная речь. В ка- 
честве стнлеобразуюпдах отмечаются следуюпдае ее черты:
- спецнальный характер речн (от спецналнста к спецналнсту, нх свя- 

зывает обгцая снстема понятнй н термннов);
- структурная органнзованность (по горнзонталн: начало - средняя 

часть - конец, по вертнкалн: деленне текста на смысловые сегмен- 
ты разной значнмостн);

- свойственна жанровая днфференцнацня (днскуссня, лекцня, доклад 
н др.) н преобладанне монологнческнх форм;

- высокая степень сннтагматнческой завнснмостн спецнального сло- 
ва н его значення от языкового окруження, возможностн преобра- 
зовання языкового знака в научном контексте;

- снтуатнвность речн, публнчность, возможность ннднввдуалнзацнн 
высказываннй;

- высокая ннформатнвная насыіценность.
Устные научные выступлення нельзя счнтать полностью непод- 

готовленнымн, но устная форма нзложенпя матернала актуалнзнру- 
ет такне качества речн, как спонтанность, непрннужденность, непо- 
средственность. Устные научные выступлення характернзуются также 
большнмн варнатнвнымн возможностямн. Варнантность устной науч-
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ной речн обусловлена как экстра-, так н ннтралннгвнстнческнмн фак- 
торамн. К внешннм относятся особенностн снтуацнн речевого обіце- 
ння (степень пнформнрованностн собеседннков, нх речевые ннтенцнн, 
соцнальные н лнчностные взаммоотношення, коммуннкатнвные ро- 
лн, место коммуннкатнвного акта, его продолжнтельность, офнцналь- 
ность-неофнцнальность обгцення н др.). Внутреннне прнчнны лексн- 
ко-семантнческнх нзмененнй могут завнсеть от темы научного обіце- 
ння нлн структуры выступлення, отбор языковых средств может быть 
обусловлен выбором жанра, орнентацней на моно нлн полнлогнчность. 
Взанмодействуя между собой н в снстеме, этн факторы оказывают ком- 
плексное влнянне на реалнзацню варнантных способностей устной на- 
учной речн.

Аналнз варнантов семантнческнх моднфнкацнй в пределах одно- 
го понятнйного значення термнна дает основання выделнть в качестве 
одного нз ввдов семантнческого варьнровання нспользованне спецналь- 
ных лекснческнх еднннц шнрокого значення, слов языка наукн, значе- 
нне которых содержнт макснмальную степень обобгцення, так назы- 
ваемых метатермннов. Такне термнны свое точное значенне прнобре- 
тают только в определенном контексте, за счет семантнческого суже- 
ння н конкретнзацнн семантнкн.

Напрнмер: «Вся наша работа в сфере воспронзводства лекарствен- 
ных растеннй будет определяться ассортйментом тех растеннй, кото- 
рые надлежнт выраіцнвать, то есть чнслом вйдов лекарственных рас- 
тенйй, подлежаіцнх воспронзводству, уже - колнчеством продукцйй - 
лекарственного сырья, которое должен дать тот нлн нной ввд»1.

1 Современная русская устная научная речь. Тексты, под обіцей ред. O. А. Лап- 
тевой, Москва 1999, т. 4, с. 95-96. Далее все прнмеры даются по данному нсточннку 
с указаннем страннцы.

Метатермнн ассортймент в данном контексте реалнзует конкрет- 
ное значенне «разнообразный набор, состав н соотношенне ввдов ле- 
карственных растеннй», а слово шнрокого обьема продукцгія являет- 
ся контекстным варнантом более узкого нанменовання «лекарственное 
сырье».

В научной речн встречаются также обратные замены, когда в ро- 
лн варнанта к слову шнрокого значення нспользуется термнн с узкой 
семантнкой. Такой процесс может быть связан с конкретнзацней сооб- 
шення.

Напрнмер: «В конце девятнадцатого века все ученые былн уверены, 
фйзйкй былн уверены, что...» (с. 163).
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«Спектр выдается на лйст, монтажный лйст очень хорошего ка- 
чества» (с. 270).

«Я когдагто слушала с чнсто методнческнмй целямн лекцнн по 
математйке, по высшей математйке» (с. 277).

Родовой термнн н вычленяемые в его составе вндовые нанменова- 
ння можно счнтать семантйческнмн варнантамй. Онн реалнзуют в на- 
учной речн одно н то же категорнальное значенне. Отношення между 
обіцнм н конкретнымн термннамн нельзя вводнть в рамкн полнсемнй 
йлй сйнонймйй. Сйнонймы, отлнчаюіцйеся друг от друга некнм «се- 
мантнческйм остатком», соотносятся с разнымн понятйямй, тогда как 
родовой н ввдовой термнн - с одннм. Кроме того, в варнантном ряду 
все его члены подобны, что не позволяет говорнть о домннанте в тер- 
мйнологнческой параднгме.

Семантнческая дефйнйтнвная варнантность может быть обуслов- 
лена обраіценнем к авторнтетному нсточннку, прнзванному отразнть 
разлйчные позйцйй, разные толковання термнна.

Напрнмер: «Елена Андреевна Земская раскрывает (разговорную 
речь) как неподготовленную речь носнтелей лнтературного языка, об- 
наружнваюіцуюся в условнях неподготовленного обіцення прн отсут- 
ствйй офйцнальных отношеннй между говорягцнмй. Снротнннна ха- 
рактернзует этот термнн как разноввдность лнтературного языка, йс- 
пользуемого в условнн персонального, главным образом, неофнцналь- 
ного обіцення» (с. 75).

Возннкновенйе дефйннтнвной варнантностн можно счнтать не- 
отьемлемым прнзнаком термннологнй развнваюгцйхся областей наукн, 
что, в свою очередь, может стать предпосылкой формнровання обгце- 
прннятого метаязыка научной отраслн.

Прнмеры семантнческой термннологнческой варнантностн могут, 
с одной стороны, отражать хронологнческне аспекты становлення той 
йлй нной точкн зрення, с другой - онй позволяют проследнть эволю- 
цню научной мыслй, этапы творческого понска. По мере накоплення 
новых научных данных прежннй термнн может быть даже прнзнан 
не отвечаюіцнм современным представленням о суіцностй обьекта йлй 
явлення. Но по прнчнне консерватнвностй языка наукн такне термнны 
продолжают функцйоннровать, хотя новообразовання уже становятся 
обшепрннятымй. Напрнмер: «Когда мы прнменяем термнн тепловая 
энергйя, то нмеем в внду внутреннюю энергйю. Само выраженне теп- 
ловая энергйя является далеко не корректным» (с. 113).

Варнантный ряд тепловая энергйя - внутренняя энергйя пред- 
ставлен устаревшнм н современным термннамн. Спецнальное словосо-
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четанне тепловая энергйя следует прнзнать термннологнческйм арха- 
йзмом.

Формнрованне ннднввдуальных сем может быть обусловлено пред- 
почтеннем какого-то одного термнна в варнантном ряду.

Напрнмер: «Я хотела бы сказать о тех вдеях, которые накопнло 
нзученне фразовой просодйй. Я не употребляю слова йнтонацйя созна- 
тельно, потому что вольно нлн невольно йнтонацйя в сознаннн лю- 
дей связывается с мелоднческймн тонамн, контурамн, ннтонацнонны- 
мн конструкцнямн н т.д. Поэтому я употребляю квазнснноннм фразо- 
вопросодйческйй фактор» (с. 144).

Сравннм: «Выделяют следуюіцне компоненты просодйй: речевая 
мелодня, ударенне, временные н тембральные характернстнкн, рнтм. 
В этом значеннн термнн просодйя часто снноннмнчен понятйю йнто- 
нацйя. Оба термнна употребляются для обозначення функцнональной 
снстемы супрасегментных средств языка»2.

В докладе языковеда находнм:

Такая квнзнснноннмнчная замена вполне возможна. В траднцнонном 
употребленнн термнн просодйя как раз н выступает в ролн гнпероннма, 
обьеднняя в своем значеннн, кроме понятня йнтонацйй, еіце сведення об 
ударенйй н паузая?.

В устной научной речн семы, находяіцнеся в значеннн термнна на 
пернфернн, могут выходнть на передннй план. Напрнмер: «...большой 
контннгент ученых, еслн не вдаваться в термнн, кто такой ученый, 
а просто говорнть об ученых как о людях, которым прнсвоено ученое 
званне нлн нмеет быть прнсвоено в дальнейшем» (с. 213).

Сравннм: «УЧЕНЫЙ - 1. Выученный, наученный чему-н. Ученые 
медведй (дресснрованные). 2. Много знаюгцнй в областн какой-н. нау- 
кн, образованный. Он очень ученый человек. 3. Относяіцнйся к науке, 
научный. Ученый труд. 4. сутц. Ученый. Спецналнст в какой-н. областн 
наукн. Лзвестный ученьій^.

Фрагмент прнведенного текста обнаружнвает окказнональное тол- 
кованне лексемы ученый. В данном контексте свойство ядерной се- 
мы прнобрел формальный прнзнак ученого (налнчне ученой степенн);

2 Языкознанйе. Большой энцйклопедйческйй словарь, Гл. ред. В. Н. Ярцева, 2-е 
нзд., Москва 1998, с. 401.

3 Там же, с. 197.
4 В. В. Лопатнн, Л. Б. Лопатнна, Русскйй толковый словарь, Москва 1997, 

с. 753.
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в толкованйй, зафйкснрованном словарем, такая сема не была обозна- 
чена. Она может входнть в понятнйное поле слова ученый, но, конечно, 
заннмает отдаленные от центральных сем позйцйй.

Устная научная речь стронтся с учетом многнх вне- н внутрнязы- 
ковых факторов. Направленность сообіценйя (гуманнтарная йлй тех- 
ннческая), жанр речн, характернстнка ауднторнй, временные н нные 
условня ее протекання, лнчностные прнстрастйя й методологнческне 
орнентнры н прочне обстоятельства обусловлнвают возможность нс- 
пользовання в речн средств варнатнвных замен. Устная научная речь 
характернзуется лексйкосемантнческой неоднородностью, говоряшнй 
владеет множеством средств регулярных н окказнональных замен, ко- 
торые дают возможность, с одной стороны, обеспечнть хорошее по- 
ннманне научного текста, с другой - сделать это быстро й надежно, 
нбо факторы временн н качества усвояемостн ннформацнй в научном 
обгценнй нграют первостепенную роль.
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SUMMARY

The objects of the analysis are the functional variations of scientific terms in 
Russian spoken language. The author shows a few groups of semantic variations: 
using terms with wide Іехісаі meaning, using terms with narrow Іехісаі meaning, 
referring to various sources, parallel using of new and archaic terms, creating ele- 
ments of individual meaning by using favourite terms.

STRESZCZENIE

Przedmiotem niniejszej analizy są warianty funkcjonalne terminów naukowych 
w rosyjskim języku mówionym. Autor wskazuje kilka grup wariantów- semantycz­
nych: użycie terminów z szerokim znaczeniem leksykalnym, użycie terminów z wą­
skim znaczeniem leksykalnym, powoływanie się na różne źródła, równoległe użycie 
terminów nowych i archaicznych, tworzenie elementów znaczenia indywidualnego 
przez użycie terminów preferowanych przez autora wypowiedzi.
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